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Madia CANNETO Collection è 
un mobile a doppia anta dotato 
di ripiani e divisori interni. Le 
due ante laterali a “L” si aprono 
a 90° grazie alla particolare 
soluzione progettuale. Il volume 
scultoreo è definito da un canneté 
di tondini in metallo spazzolato, di 
diversi diametri, che creano una 
texture irregolare e danno vita a 
un intrigante gioco di luci. Il top 
superiore in metallo è in posizione 
leggermente ribassata rispetto alle 
ante e al perimetro del mobile ed 
evidenzia così la cornice in noce 
canaletto, prezioso materiale che 
utilizzato anche per tutti gli interni e i 
ripiani, crea una proposta di grande 
eleganza e raffinatezza. Disponibile 
in diverse finiture dall’acciaio 
spazzolato, ottone spazzolato e 
rame spazzolato.

Madia CANNETO Collection is a 
cabinet with two doors, fitted with 
shelves and internal partitions. Its 
particular design allows the two 
L-shaped side doors to open 90°. 
The sculptural volume is defined by 
a canneté of brushed metal rods of 
different diameters which create an 
irregular texture and intriguing light 
effects. The metal top is slightly lower 
than the top of the doors and the 
perimeter of the cabinet, revealing 
the frame of Canaletto walnut, a 
precious material that is also used 
in the interiors and shelves for a 
particularly elegant, sophisticated 
look. Available with different finishes: 
brushed steel, brushed brass and 
brushed copper.

decastelli.com

Fold Zero FerreroLegno

Una soluzione salvaspazio, ideata
per risolvere passaggi stretti dove 
non è possibile installare una porta 
a battente o dove non c’è lo spazio
sufficiente per una porta scorrevole: 
Fold Zero è un sistema pieghevole 
filomuro che si integra perfettamente 
alla parete. Il sistema di apertura è 
a libro, con l’anta che si ripiega in 
due sezioni; lo scopo è ottimizzare
lo spazio rimanendo funzionale
all’uso. Due le modalità di apertura:
Fold 90, composta da due ante 
simmetriche che, completamente 
aperte, rimangono perpendicolari
al muro; Fold 180, che mantiene le
stesse caratteristiche tecniche della 
Fold 90, ma l’anta si ripiega in due
accostandosi parallela sul muro. 
Per quanto riguarda la maniglia, la 
scelta di Wave, un modello lineare,
che rimane complanare e minimale, 
esalta il design della porta.

A space-saving solution designed
for narrow passageways where 
it is impossible to install a swing 
door or there is not enough space 
for a sliding door: Fold Zero is a
flush-mounted folding door system 
perfectly integrated into the wall. 
It opens like the pages of a book,
folding the door into two sections 
to make optimal use of space and 
ensure ease of use. It can be opened
in two different ways: Fold 90 is
made up of two symmetrical doors 
that remain perpendicular to the wall 
when opened all the way; while
Fold 180 offers the same technical 
properties as Fold 90, but the door 
folds in two parallel to the wall. 
Choice of the linear Wave handle,
flush and minimalist, enhances the 
door’s design.

ferrerolegno.com

SEI Euromobil

SEI by Marc Sadler rappresenta 
una soluzione per l’ambiente cucina 
caratterizzato da 6 millimetri come 
misura di piani, fianchi e accessori
e diventa un sistema capace di 
combinare materiali e cromie con 
una libertà controllata.
Si presenta come un’architettura 
compatta e scenografica, dove l’isola 
diventa un volume monolitico in cui 
la composizione lavora per contrasti, 
dettagli calibrati e continuità visiva. 
Le ante, con venatura in bilia che 
prosegue senza interruzioni lungo 
l’intero fronte, esprimono un controllo 
rigoroso del disegno. Le viti in inox 
brunito, che uniscono il pannello 
di finitura al resto dell’anta, non 
vengono nascoste, ma dichiarate: 
segni tecnici trasformati in accenti 
grafici, coerenti con la grammatica 
costruttiva del progetto. 

SEI by Marc Sadler is a kitchen 
solution revolving around a 
measurement of 6 millimetres for the 
counters, sides and accessories, a 
system combining different materials 
and colours with controlled freedom.
It takes the form of a compact, 
dramatic architecture in which 
the island becomes a monolithic 
volume, in which composition works 
through contrast, calibrated details 
and visual continuity. The cabinet 
doors express rigorous control of 
design, with the veining of the wood 
veneer continuing uninterrupted 
along its entire front. The burnished 
steel screws connecting the finishing 
panel with the rest of the cabinet 
are not concealed but left clearly in 
view: technical signs thus become 
graphic accents, consistently with the 
grammar of the design. 

euromobil.com

Carry Copatlife

Outdoor Kitchen Project supera
le classificazioni convenzionali, 
trasformando lo spazio in un
continuum di vita e relazioni. 
Il progetto nasce come un sistema 
di micro-architetture autonome e
si sviluppa attorno ai!tre moduli 
freestanding!Way 75, 120 e
180 cm, e al!carrello!Carry.
Carry!è il!carrello bifacciale
multifunzione su ruote!che!completa 
il sistema come stazione mobile
di lavoro, dispensa o area bar, 
adattandosi con agilità a ogni 
esigenza. Su un lato presenta perni 
per oggettistica e ripiani, sull’altro
compartimenti e ripiani aggiuntivi 
attrezzabili con portabottiglie,
entrambi con apertura a battente.

Outdoor Kitchen Project goes beyond 
conventional classification, making 
space into a continuum of life and 
relationships. The project originated 
as a system of independent micro-
architectures developed around three 
freestanding!units, Way 75, 120 and 
180 cm, and the Carry cart.
Carry!is a multifunctional two-sided 
cart on wheels that completes the 
system with a mobile workstation,
pantry or bar area, adapting easily 
to suit all needs. On one side it has 
pins for accessorising the cart with 
objects and shelves, and on the other
additional compartments and shelves
that can be fitted with bottle holders;
both have swing doors.

copatlife.it
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